Model L Kabe | strangnummer Land Datum, Name Zeichnungsnr Anderungsstand Kabe lstrangbez

SERVICE 125 / 200 EXC ‘99 vorne 503 11075 500 Furopo 22 05 9 KE Vo 125/200 EXC 99

hinten 503 11 076 000 2520XC389 hi 125-380 EXC '98
Deutsch Englisch Italienisch Franzosisch
‘L O I Schernwerfer 1 headlight 1 faro 1 phare
L 2 2 Fernlichtkontrolle 2 high becm control 2 spia abbaglionte 2 temoin feu route
3 Tachabeleuchtung 3 tachometer light 3 luz del tacometro 3 eclair comp vitesse
4 zum Kombischalter 4 to combinat switch 4 multicomando 4 commodo
@ 5 Bremslichtsch vo 5 stoplight switch f 5 int luce arresto ant| 5 contoct de stop av
L o= — B 6 Bremslichtsch hi 6 stoplight switch r B int luce arrest post| B contoct de stop der
Qe 2 Bl L % 7 Porallelverbinder 7 parallel connector 7 parallelo composto 7 parallele connecteur
FYS¥Y ¥ 8 Schnarre 8 harn 8 clocson 8 klaxon
EQE 9 Brems=Schlufilicht 9 rear-stoplight 9 fanal post di freno 9 feu orr et de stop
10 Ziundspule 10 1gnition corl 10 bobina d'accens 10 bobine d'al lumage
ﬂ [7] 11 Zundkerze 11 spark plug 11 candelo 11 bougie
— 12 Generator 12 generator 12 dinamo 12 generateur
g — Qg 13 2-pal Stecker 13 multip cont plug (2)] 13 connettare a 2 poli | 13 connect multiple (2)
bl —Dbl 14 3-pal Stecker 14 multip cont plug (3)] 14 connettore a 3 poli | 14 connect multiple (3)
@ ge »— ge ge—q 15 4-pol Stecker 15 multip cont plug (4)] 15 connettare a 4 poli | 15 connect multiple (4)
uy r— W \J 16 B-pal Stecker 16 multip cont plug (B)]| 16 connettore o 6 poli | 16 connect multiple (B)
br = hr—————-— g w—G— 17 Spannungsregler 17 vaoltage Limiter 17 rgol di tens 17 regulateur
r y—r 18 COI-Einhe:t 18 COI-unit 18 CDI-seatola 18 boitier CDI
STge—o—50e ——— || bl blau bl blue bl blu bl bleu
[ br braun br brouwn br morrone br brun
ge gelb ge yellow ge giallo ge Joune
— . B gr grau gr grey gr grigio gr gris
g grun g green g verde g vert
bl—-w 0 oraonge o oraonge o arancione o orange
I — r rot r red r  rosso r  rouge
s schuaorz s blaock S nera s noir
v violett v violet v violetto v violet
s—w w owelf w uwhite w biranco w blanc
bl-w
C;B Spanisch
o KOKUSAN 1
r—uw faro
—57Qe }UJ‘_‘ 2 K3 2 control luces lorgas
g 3 luz tacometro
4 |lave combinada
S interr luces de freno del
w 0E— 6 interr luces de freno tras
[ 7 conector paralelo
79%‘ _ I \J @ 8 claxon
:br gTuw— 9 luz freno tros
10 bobina de encendida
11 bugra
Kontak tbelegung — 12 generador
Lichtschalter (Tup CEV 9510) 13 conector multiple (2]
14 conector multiple (3)
ge 15 conector multiple (4)
g|blgelu /s| " br 16 conector multiple (9)
[ \3 LICHT © 17 reguladar de tension
Q3o 18 unidod cdi
AL Abblendl . bl azul
530 Fernlicht i br marran
ge amorillo
HUPE s ar gris
3109054 ZUNDUNG AUS g verde
slolilalels o naranja
B r rojo
s negro
v violeta
w  blonco




Model | Kabe lstrangnunmer Land Datum, Name Kobelstrongbez
503 11 075 400 125/200 EGS '99
. SERVICE 125/200 EGS '99 e o3 11 0 0 | EUrOpa 22 06 9 KE W 125380 G5 38
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Oeutsch Englisch [talienisch Fronzosisch
1 Scheinwerfer 1 headlight 1 faro I phare
2 Standlicht 2 parking light 2 luce diI pasizione 2 feu de position
O 3 Blinker L1 vo 3 turn 1ndic left fr 3 lampegg ont sn 3 clignoteur av gouche
QD 4 Blinker re vo 4 turn indic right fr 4 lampegg ont dx 4 clignoteur av droit
o 5 Tachobeleuchtung 5 speedometer light 5 luce di tachimetro 5 eclair comp vitesse
T 6 Fernlichtkontrolle 6 high beam 1ndicator b spio abbagliante b temoin feu route
N 7 Blinkerkontrolle 7 turn indicator 7 spio lampeggiator 7 temoin de clignoteur
) 8 4-pol Stecker 8 multip cont plug (4)] 8 connettore a 4 poli 8 connect multiple (4)
L1 9 Zundschlof 9 i1gnition lock 9 accensione 9 contact d'allum
10 zum Kombischalter 10 to combinat switch | 10 multicomando 10 commodo
D) 117 Bremslichtsch vo Il stoplight switch f 11 1nt luce arresto ont| 11 contact de stop av
) 12 Bremslichtsch hi 12 stoplight switch r 12 1nt luce arresto post 12 contact Horr de stop
QN 13 Horn 13 horn 13 clacson 13 klaxon
~ 14 Bl inkgeber 14 turn indicator 14 trasmett di loampeg | 14 centrale clignot
L 15 CDI-Einhet 15 C0I-unit 15 C0l-seatola 15 boitier COI
N 16 Zundkerze 16 spark plug 16 candela 16 bougie
~ 17 Zundspule 17 1gnition coll 17 bobina d'occens 17 bobine d'allumage
18 Generator 18 generator 18 dinamo 18 generateur
> 19 Kondensator 19 capocitor 19 condensatore 19 condensateur
— 20 Spannungsregler 20 voltaoge regulator 20 regol diI tens 20 regulateur
A 21 Batterie 1 2Anh 21 battery 1 2An 21 batteria 1 2Ah 21 batterie 1 2Rh
22 Stecksicherung 10A 22 fuse 10A 22 fusibile 10AR 22 fusible 10AR
23 b—pol Stecker 23 multip cont plug (9)] 23 connettore a 9 pol1 | 23 connect multiple (9)
24 Blinker L1 hi 24 blinker left rear 24 laompegg post sn 24 clign arr gouche
25 Blinker re hi 25 blinker right rear 25 lompegg post dx 25 clign arr droite
26 Brems—Schlufilicht b rear—stoplight 2b fonol post di freno | 26 feu arr et de stop
27 Blinkerschalter 27 blink switch 27 int  lampeggiator 27 contact d clignoteur
28 Porallelverbinder 28 parallel connector 28 parallelo composto 28 paorallele connecteur
29 3-pol Stecker 29 multip cont plug (3)| 29 connettore o 3 poli | 29 connect multiple (9)
Deutsch | Englisch [Ttalienisch |Franzosisch|Spanisch Spanisch
bl blau bl blue bl blu bl bleu bl azul I faro
br br‘tigm br brc{)tfn br mqrrﬁne br brun br mcxrr‘or;L 2 luz de posicion
gf gfau gf :EEQOM gf SL?Q\E gf ;S%ge gf SS?;‘ © 3 Interm 1zguierdo delantero
g grin g green g verde g vert g verde 4 intermitente derecho delantero
o orange o orange o arancione o orange o naranjo 5 luz tacometro
r rot r red r  raosso r rouge r roJo 6 lomparoc aviso luces largos
s schwarz s black s nero s noir S negro 7 lomporao aviso intermitentes
v violett | v violet v violetto v violet v violeta 8 conector multiple (4)
w o owerf wo white W  bianco W blanc W blaonco 9 |llave de contacto
10 interruptor combinodo
Kontak tbelegung Bl erechal ter 11 interr luz de freno del
lundschlof§ (Typ CEV 7-pol ) 12 interr luz de fren tras
slolv 13 claxon
1 213141567 P 14 conjunto del intermintente
P N 15 unidod cdi
PARK < T 16 bujia
Aaus e——o = | T 17 bobina de encendido
CIN R e 18 generador
EFIN s i Kontektbe legung - ;8 iggifgzggoge tension
Lichtschalter (Tup CEV 9610) 21 bateria 12V 1 28k
272 fusible principal 10A
g|blige|uw %2 ro|br 23 conector multiple (4)
24 intermitente 1zguierdo trasero
LICHT @ 25 intermitente derecho trasero
AbbLend | - 26 luz de freno trosero
27 interuptaor clignoteur
Fernlicht eTeTe 28 parallele connecteur
HUPE el e 29 conector multiple (3)
ZUNDUNG AUS
S| 21 13|64




Model L

SERVICE

125/250/300/380

EX

C "98'99

Kabe | strangnummer

varne

Land

503 11 075 000

Datum, Name

Zeichnungsnr

Anderungsstand

Kabe lstrangbez

hinten 503 11 076 000 U S ﬁ 2 06 90 fE 226805 hi  125-380 EXC '98
Deutsch Englisch [talienisch Franzosisch
C oo —
o oo 1 Scheinwerfer | headlight 1 faro 1 phare
i 2 KurzschlufJtoster 72 short-circuit button| 2 interr cortocircuito| 2 bouton d'orret
E 3 3 Lichtschalter 3 light switch 3 interr della luce 3 interr d' eclairage
4 Spannungshegrenzer 4 voltage Limiter 4 regol di tens 4 regulateur
}—CE*ZFS 5 Generator 5 generator 5 dinamo 5 generateur
W —| 6 Zundspule 6 1gnition coil 6 bobina d'accens 6 bobine d'ollumage
w E 7 lundkerze 7 spark plug 7 candela 7 bougie
ge—d— 8 Schluflicht 8 rearlight 8 fanole posteriare 8 feu arriere
9 3-pol Stecker 9 multip cont plug (3)| 9 connettore a 3 pol 9 connect multiple (3)
10 CDI-Einhet 10 CDI-unit 10 CDI-seatola 10 CDI-unite
11 Impulsgeber 11 pulser coil Il distributore 11 generateur d'impuls
- B 12 4-pol Stecker 12 multip cont plug (4)] 12 connettore a 4 poli | 12 connect nultiple (4)
bl blau bl blue bl blu bl bleu
br braun br brown br marrone br brun
ge gelb ge yellow ge giollo ge Joune
ﬂ gr grou gr grey gr grigio gr gris
g grun g green g verde g vert
0 orange a oronge a aroncione o oronge
I r rot r red r rosso r rouge
= s schwarz s hblack S nerao S noir
\3 v violett v violet v violetto v violet
é) woowerlf W white w biconco W blonc
=
T
T Spanisch
—ge—so-5——
w0~ r—w I faro
Ls—rors—r 2 interruptor o mosa
—g-o-g— ge<o—ge 3 interruptor d'luz
— o= —— 4 regulador de tension
@ 5 generadaor
6 bobina de encendido
7 bugia
UEe) 8 luz de trosera
9 conect multiple (3)
B 10 unidad cdi
11 generador de impuls
E 5 12 conect multiple (4)
KOKUSAN %f—?—%ﬁ bl ozul
2K2 b i) br marran
ge omarilla
gr gris
g verde
a  naronJjo
rrajo
s negra
v violeta
w  blanco

vo 125 EXC USA '98




Model L

SERVICE

200 EXC '98'99

Kabe | strangnummer Land
vorne 523 11 075 000

Datum, Name

Zeichnungsnr

Anderungsstand

Kabe lstrangbez
vo 200 EXC USA '98

hinten 503 11 076 000 U S 9 2206 98 KE 200XCUSA hi 125-380 EXC '96|
m Deutsch Englisch [talienisch Franzosisch
Cow — 1 Scheinwerfer I headlight 1 faro 1 phore
o o0 2 Kurzschlufitoster 2 short-circuit button| 2 interr cortocircuitol 2 bouton d'arret
¥YY Yy 3 Lichtschalter 3 light switch 3 interr della luce 3 interr d' eclairage
EZ jS 8, 4 Spannungsbegrenzer 4 voltoge Limiter 4 regol di tens 4 regulateur
5 Generator 5 generator 5 dinamo S generateur
|—CED—S—QE— 6 Ziindspule 6 i1gnition corl 6 bobina d'accens 6 bobine d'allumage
ge::c 7 Ziindkerze 7 spark plug 7 candela 7 bougie
w E 8 Schluflicht 8 rearlight 8 fanale posteriore 8 feu arriere
ge-q— 9 3-pol Stecker 9 multip cont plug (3)| 9 connettore a 3 pol 9 connect multiple (3)
10 CDI-Einheit 10 CDI-unit 10 CDI-seatola 10 CDI-unite
11 Impulsgeber 11 pulser coil 11 distributore 11 generateur d'impuls
12 4-pol Stecker 12 multip cont plug (4)| 12 connettore a 4 poli | 12 connect multiple (4)
13 CDI-Einheit 13 COI-un1t 13 CDI-seatola 13 boitier CDI
bl blau bl blue bl blu bl bleu
br braun br brown br marrone br brun
ge gelb ge yellow ge giallo ge Joune
] |j JJ_ gr grou gr grey gr grigio gr gris
[}: g grun g green g verde g vert
:g_l;w o orange o orange o aroncione o orange
r rot r red r rosso r rouge
s schwarz s black s nera s noir
E v violett v violet v violetto v violet
(O—g_lu—JuJ ) w o welf w white w bionco w blaonc
(3 So—~7
59— KOKUSAN
p— % —ww—\ 2K 3 Spanisch
0-ge 1 faro
2 interruptor o mosa
3 interruptor d'luz
4 regulador de tension
rw 3 5 generador
H _ge_([ 6 bobina de encendido
:br 7 bugia
8 luz de trosera
9 conect multiple (3)
10 unidad cdi
11 generador de impuls
_25 5 12 conect multiple (4)
1oL B 13 unidad cdi
_!5 3 0O bl ozul
br marraon
ge omarillo
gr gris
g verde
o narango
r rajo
s negro
v violeta
E w blanco




